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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 457767 evrak numarali “Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti
ile Ukrayna Hiikiimeti Arasinda Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Ukrayna Hiikiimeti Arasinda Gelir
ve Servet Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kagakgiligma Engel
Olma Anlagmasini Degistiren Protokol”iin onaylanmasinin uygun bulunduguna dair kanun teklifi ve
gerekeesi ekte sunulmustur.

Geregini saygilarimla arz ederim. 26/04/2019
Mustafa Sentop
Tekirdag
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Bagkani
HAVALE EDILDIGI KOMISYONLAR
(2/1800)
ESAS Disisleri Komisyonu
TALI Plan ve Biitce Komisyonu
GENEL GEREKCE

27 Kasim 1996 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Ukrayna
Hiikiimeti Arasinda Gelir ve Servet Uzerinden Alman Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi
Kagake¢iligina Engel Olma Anlagmasi” 1 Ocak 1999 tarihinden itibaren uygulanmaktadir. Anlagmanin
imzalandig1 tarihten gliniimiize kadar gecen siire i¢inde gerek iki iilkenin vergi mevzuatinda gerekse
ekonomik geligmelere bagli olarak anlasma politikalarinda degisiklikler olmustur. Ayrica, uluslararasi
anlagma modellerinden biri olan “OECD Model Vergi Anlagmas1” da yillar itibartyla giincellenmistir.
Biitlin bu gelismeler ¢ercevesinde 27 Kasim 1996 tarihli Anlagmanin bazi maddelerinin tadil edilmesi
ihtiyac1 hasil olmustur.

Buiitibarla, “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Ukrayna Hiikiimeti Arasinda Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Ukrayna Hiikiimeti Arasinda Gelir ve Servet Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte
Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kagakg¢iligma Engel Olma Anlagmasini Degistiren Protokol” 9 Ekim
2017 tarihinde Kiev’de imzalanmistir.

S6z konusu Protokol ile; Anlagsmada yer alan “Kavranan Vergiler”, “Genel Tanimlar”, “Mukim”,
“Uluslararast Tagimacilik”, “Temettiiler”, “Faiz”, “Gayrimaddi Hak Bedelleri”, “Bagimli Faaliyetler”
ve “Bilgi Degisimi” baslikli maddelerde degisiklik yapilmasi ve kit taraflarin vergilerin tahsilati

konusunda yardimlagmasina yonelik yeni bir maddenin mezkir Anlagsmaya eklenmesi 6ngoriilmektedir.
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9 Ekim 2017 tarihinde Kiev’de imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Ukrayna Hiikiimeti
Arasinda Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Ukrayna Hiikiimeti Arasinda Gelir ve Servet Uzerinden
Alman Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kagak¢ihigma Engel Olma Anlasmasini
Degistiren Protokol”ii Anayasanin 90 mc1 maddesi geregince onaylanmasi uygun bulunmak {izere
ilisikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskam

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 77)



—6—

Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dagisleri Komisyonu 24/5/2019
Esas No: 2/1800
Karar No: 50
TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Cumbhurbaskanliginca 16/4/2019 tarihinde Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskanligina sunulan
“Tirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Ukrayna Hiikiimeti Arasinda Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ile Ukrayna Hiikiimeti Arasinda Gelir ve Servet Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi
Onleme ve Vergi Kacak¢iligina Engel Olma Anlagmasmi Degistiren Protokol” 26/4/2019 tarihinde
Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi Bagkan1 Tekirdag Milletvekili Mustafa Sentop imzasiyla “Tiirkiye
Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Ukrayna Hiikiimeti Arasinda Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Ukrayna
Hiikiimeti Arasinda Gelir ve Servet Uzerinden Alian Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi
Kagake¢iligina Engel Olma Anlagmasini Degistiren Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Teklifi” olarak Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Bagkanligina sunulmustur. 8/5/2019 tarihinde
esas komisyon olarak Komisyonumuza, tali komisyon olarak Plan ve Biitce Komisyonuna havale
edilen 2/1800 esas numarali Kanun Teklifi, Komisyonumuzun 27°nci Yasama Doénemi 22/5/2019
tarihli 8’inci toplantisinda Disisleri Bakanhig ile Gelir Idaresi Baskanlig1 yetkililerinin de katilimlaryla
gOrisiilmistiir.

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile; Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ile Ukrayna Hiikiimeti arasinda 9 Ekim 2017 tarihinde Kiev’de imzalanan ve iki iilkenin vergi
mevzuatindaki degisiklikler ve ekonomik gelismeler nedeniyle 27 Kasim 1996 tarihli Anlagsmanin
degisikliklere gore giincellenmesini hedefleyen Protokoliin onaylanmasimm uygun bulunmasinin
amagclandig1 goriilmektedir.

Komisyonumuzda Teklifin tiimil izerinde yapilan gériigmelerde;
Stratejik ortagimiz ve komsumuz Ukrayna’yla iligkilerimizin iyi diizeyde oldugu,

Is birligimizin 6zellikle ticaret, yatirimlar, turizm ve savunma sanayisi alanlarinda hizla gelismekte
ve derinlesmekte oldugu,

Ekonomik iliskilerimizin genel iliskilerimizin dnemli bir boyutunu olusturdugu, 2018 yilinda
ithalatimizin 2,6 milyar ABD dolar1, ihracatimizin ise 1,4 milyar ABD dolar1 olmak iizere ticaret
hacmimizin toplamda 4,1 milyar ABD dolarina yiikseldigi,

Ticaret ve ekonomi alanina daha fazla ivme kazandirmak i¢in ¢aligmalarimizin devam ettigi, bu

amagla Ukrayna’yla serbest ticaret anlagmas1 imzalanmasi konusunda miizakerelerin siirdiirildiigi,

Ukrayna’da yaklasik 600 Tiirk firmasinin faaliyet gdstermekte oldugu ve bu firmalarimizin toplam
yatirim degerinin yaklagik 2,2 milyar ABD dolar1 oldugu,

iki iilke arasinda kimlikle seyahat imkanmin saglandigi, 6zellikle 2018 yilinda iilkemizi ziyaret
eden Ukraynalilarin sayisinin 1,3 milyon seviyesine ulasarak rekor kirdig,
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Savunma sanayisinin de oncelikli is birligi alanlarimiz arasinda oldugu; Ukrayna’yla, iilkemizden
[HA(Insans1z Hava Araci) alimi basta olmak iizere, son désnemde 6nemli anlagmalara imza attigimiz,

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Ukrayna Hiikiimeti Arasinda Gelir ve Servet Uzerinden Alinan
Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kacakciligina Engel Olma Anlagmasim Degistiren
Protokol’tin 9 Ekim 2017 tarihinde yapilan Tiirkiye Ukrayna Yiiksek Diizeyli Stratejik Konsey
Toplantist sirasinda imzalandigi,

27 Kasim 1996 tarihinde Ankara’da imzalanan Anlagmanin; her iki iilkedeki vergi mevzuatindaki
degisiklikler ve OECD, Birlesmis Milletler gibi kiiresel ekonomik yapilarda yasanan gelismeler sonucunda
tadil edilmesi ihtiyacinin dogdugu, bunun iizerine degisiklik Protokoliiniin imzalandig1, 6zellikle vergi
konularinda is birligini artiran diizenlemelerin bu Protokolle mevcut Anlagmaya dercedilecegi,

ifade edilmistir.

Teklifin timi {izerindeki goriismelerin ardindan Teklif ve gerekgesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy birligi ile maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.

Teklifin 1’inci, 2’nci ve 3’tincii maddeleri ile timil aynen ve oy birligi ile kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Karabiik Milletvekili Niyazi Giines, Bursa Milletvekili Atilla Odiing,
Ankara Milletvekili Asuman Erdogan ve Kocaeli Milletvekili Radiye Sezer Katircioglu Teklif ile ilgili
Ozel sozcii segilmiglerdir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygt ile arz olunur.

Baskan Baskanvekili Sozcii
Volkan Bozkir Ahmet Yildiz Sena Nur Celik
Istanbul Denizli Antalya
Uye Uye Uye
Asuman Erdogan Aydin Adnan Sezgin Mustafa Canbey
Ankara Aydin Balikesir
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Atilla Odiing Kamil Aydin Utku Cakirézer
Bursa Erzurum Eskisehir

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Uye Uye Uye
Ali Sahin Ahmet Hamdi Camli Ahmet Unal Cevikoz
Gaziantep Istanbul Istanbul
Uye Uye Uye
Ahmet Berat Conkar Umit Ozdag Serpil Kemalbay Pekgizegii
Istanbul Istanbul [zmir
Uye Uye
Niyazi Giines Radiye Sezer Katircioglu
Karabiik Kocaeli
(Bu raporun 6zel sozciisii) (Bu raporun 6zel sozciisii)
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI
BASKANI TEKIRDAG MILLETVEKILI
MUSTAFA SENTOP’UN TEKLIFi

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
ILE UKRAYNA HUKUMETi ARASINDA
TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
ILE UKRAYNA HUKUMETi ARASINDA
GELIR VE SERVET UZERINDEN ALINAN
VERGILERDE CiFTE VERGILENDIRMEYIi
ONLEME VE VERGiI KACAKCILIGINA
ENGEL OLMA ANLASMASINI DEGiSTIiREN
PROTOKOLUN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TEKLIFi

MADDE 1- (1) 9 Ekim 2017 tarihinde
Kiev’de “Tiirkiye =~ Cumhuriyeti
Hiikimeti ile Ukrayna Hiikiimeti Arasinda
Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Ukrayna
Hiikiimeti Arasinda Gelir ve Servet Uzerinden
Alnan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme
ve Vergi Kagakeiligina Engel Olma Anlagsmasini
Degistiren Protokol”tin  onaylanmasi

imzalanan

uygun
bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimmi tarihinde
yiiriirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumhurbagkan yiiriitiir.
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DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGi METIN

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE UKRAYNA HUKUMETI ARASINDA
TURKIYE CUMHURIYETIi HUKUMETI
ILE UKRAYNA HUKUMETI ARASINDA
GELIR VE SERVET UZERINDEN ALINAN
VERGILERDE CiFTE VERGILENDIRMEYi
ONLEME VE VERGi KACAKCILIGINA
ENGEL OLMA ANLASMASINI DEGISTIREN
PROTOKOLUN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TEKLIFi

MADDE 1- Teklifin
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

1’inci  maddesi

MADDE 2- Teklifin
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.
MADDE 3-
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

2’nci maddesi

Teklifin 3’tinci maddesi
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TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI
ILE
. UKRAYNA HI'JKfIMETi ARASINDA
TURKIYE CUMHEJR!_YETI HUKﬁMETi ILE
. UKRAYNA HUKUMETI ARASINDA
GELIR VE SERVET UZERINDEN ALINAN VERGILERDE
_CIFTE VERG!LENDIRMEYi ONLEME VE
VERGI KACAKCILIGINA ENGEL OLMA ANLASMASINI
DEGISTIREN PROTOKOL
Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Ukrayna Hiikiimeti, 27 Kasim 1996 tarihinde
Ankara’da imzalanan, Tirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Ukrayna Hiikiimeti Arasinda
Gelir ve Servet Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi
Kacake¢iligina Engel Olma Anlagmasini (bundan boyle “Anlasma” olarak bahsedilecektir)
degistiren bir Protokol yapmak istegiyle,
Asagidaki sekilde anlagsmislardr:
Madde 1

Anlasmanin “Kavranan Vergiler” bashkli 2 nci maddesinin 3 f{incii fikrast
asagidaki sekilde diizenlenecektir: ‘

“3. Anlagsmanin uygulanacagi mevcut vergiler 6zellikle:
a) Ukrayna yoniinden:
i) tesebbiislerin kazanglan iizerinden alinan vergi; ve
ii) gergek kisilerden alinan gelir vergisi;
(bundan boyle “Ukrayna Vergisi” olarak bahsedilecektir);
b) Tirkiye yoniinden:
i) gelir vergisi; ve
i) kurumlar vergist;
(bundan boyle “Tiirk Vergisi” olarak bahsedilecektir).”.
Madde 2

Anlasmanin 3 iincli maddesinin “Genel Tanimlar” baghkli 2 inci fikras: asagrdaki
sekilde diizenlenecektir:

“2. Anlasmanm bir Akit Devlet tarafindan herly ngf;”'
iliskin olarak. Anlagmada tamimlanmamis herhaggf bi

gerektirmedikee, Anlagsmanin uygulandigt vergilerin q’rrfal;’la

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 77)




—-10-

Devletin mevzuatinda sahip oldugu anlamu tastyacak ve bu Devletin yiiriirlikteki vergi
mevzuatinda yer alan herhangi bir anlam, bu Devletin diger mevzuatinda bu terime verilen
anlama gore lstiinliik tagiyacaktir.”.

Madde 3

Anlasmanmn “Mukim” baglikli 4 {incii maddesinin 1 inci fikras1 asagidaki sekilde
diizenlenecektir:

“1. Bu Anlagmanin amaglart bakimindan, “bir Akit Devletin mukimi” terimi, o
Devletin mevzuati geregince ev, ikametgah, kayitli merkez, tescil yeri, yonetim yeri veya
benzer nitelikteki diger herhangi bir kriter nedeniyle burada vergiye tabi olan herhangi bir
kisi anlamina gelir ve bu Devleti, herhangi bir politik alt boliimiinii veya mahalli idaresini
de kapsar. Ancak bu terim, yalmzca o Devletteki kaynaklardan elde edilen gelir veya
orada bulunan servet nedeniyle o Devlette vergiye tabi tutulan herhangi bir kisiyi
kapsamaz.”.

Madde 4

Anlasmanin “Uluslararasi Tagimacilik” bashikh 8 inci maddesinin 2 nci fikrasi
agagidaki sekilde diizenlenecektir:

“2. Bu maddenin amaglari bakimindan, uluslararasi trafikte gemi, vapur, ugak veya
kara nakil vasitalari isletmeciliginden elde edilen kazanglar, sozkonusu gemi, vapur, ugak
veya kara nakil vasitalan isletmeciliginin yanisira arizi olarak mal veya ticari esya
tasinmasinda  kullanilan konteynerlerin  (konteyner tasimaciliginda kullanilan ilgili
ckipmanlar ve rémorklar dahil) kiralanmasi, bakim veya kullanimindan elde edilen
kazanglan da kapsar.”.

Madde §

Anlasmanin “Temettiiler” baslikli 10 uncu maddesinin 2 nci fikrasi asagidaki
sekilde diizenlenecektir:

2. Bununla beraber, bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket tarafindan 6denen
temettiiler, bu Devlette ve bu Devletin mevzuatina gore de vergilendirilebilir; ancak,
temettiiniin gercek lehdan diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi:

a) gercek lehdar, temettii ddeyen sirketin sermayesinin dogrudan dogruya en
az yiizde 25’ini elinde tutan bir sirket (ortaklik hari¢) ise, gayrisafi temettil tutarinin yuzde
10’unu;

b) tiim diger durumlarda gayrisafi temettii tutarinin yiizde 15’ini;
asmayacaktir.”.

Madde 6

1. Anlasmanin “Faiz” bashkli 11 inci mad
diizenlenecektir: :
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“1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine ddenen faiz, bu
diger Devlette vergilendirilebilir.”.

2. Anlasmanin “Faiz” baslikli 11 inci maddesinin 2 nci fikrasi asagidaki sekilde
diizenlenecektir:

“2. Bununla beraber, bir Akit Devlette dogan faiz, bu Devlette ve bu Devletin
mevzuatina gore de vergilendirilebilir; ancak faizin gergek lehdan diger Akit Devletin bir
mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi faizin gayrisafi tutarinin yiizde 10’unu
asmayacaktir.”.

3. Anlagmanin “Faiz” bashkli 11 inci maddesinin 3 incii fikras: asagidaki sekilde
diizenlenecektir:

“3. Bu maddenin 2 nci fikrasinin hiikiimlerine bakilmaksizin, 1 inci fikrada bahsedilen
faiz:

a) o Devlet, politik alt bsliimii ya da mahalli idaresi veya Merkez Bankasina;

b) faizin dogdugu Devlet ya da politik alt bolimii veya mahalli idaresi tarafindan;

¢) o Devlet ya da politik alt boliimii veya mahalli idaresine bor¢lamlan veya
bunlar tarafindan, yapilan, saglanan, teminatiandirilan veya sigortalanan borg, alacak veya

krediye iliskin olarak;

ddenmesi durumunda, yalmzca gergek lehdarinin mukimi oldugu Akit Devlette
vergilendirilecektir.”.

Madde 7

1. Anlasmanin “Gayrimaddi Hak Bedelleri” bashikli 12 nci maddesinin 1 inci
fikras1 asagidaki sekilde diizenlenecektir:

“1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine &denen
gayrimaddi hak bedelleri, bu diger Devlette vergilendirilebilir.”.

2. Anlasmanin “Gayrimaddi Hak Bedelleri” baghklt 12 nci maddesinin 2 inci
fikrasi asagidaki sekilde diizenlenecektir:

“2. Bununla beraber, bir Akit Devlette dogan gayrimaddi hak bedelleri, bu Devlette
bu Devletin mevzuatina gore de vergilendirilebilir; ancak gayrimaddi hak bedelinin ger¢ek
lehdari diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi gayrimaddi hak
bedelinin gayrisafi tutarinin yiizde 10’unu asmayacaktir.”.

Madde 8

Anlasmanin “Bagiml Faaliyetler” baghli;
agagidaki sekilde diizenlenecektir: R

“3. 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimlegi

3 ~
\"';. i Y

Py

N
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diger Akit Devlette icra edilen bir ¢alisma karsiliginda elde edilen iicret ve diger gelirler,
kisilerce ifa edilen bu hizmet eger:

a) Anlasmanmin 5 inci maddesinin 3 iincii fikrasina iligkin bir ingaat santiyesi,
yapim, montaj veya kurma projesi ile ilgili,

b) bir Akit Devlet mukimi olan bir tesebbiis tarafindan uluslararas: trafikte
isletilen bir gemi, vapur, ugak veya kara nakil vasitasinda icra edilen islerle ilgili ise

diger Akit Devlette vergilendirilmez.”.
Madde 9

Anlasmamn “Bilgi Degisimi” basglikli 26 nct maddesi asagidaki sekilde
diizenlenecektir:

“Madde 26
BILGI DEGISIMI

1. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bu Anlagma hiikiimlerinin uygulanmasiyla
ilgili veya Anlasma ile uyumsuzluk gostermedigi siirece Akit Devletler, politik alt
boliimleri veya mahalli idareleri adina alinan her tiir ve tammdaki vergilere iliskin i¢
mevzuat hiikiimlerinin idaresi veya uygulanmas: ile ilgili oldugu o6ngoriilen bilgileri
degisime tabi tutacaklardir. Bilgi degisimi 1 inci ve 2 nci maddelerle suirli degildir.

2. Bir Akit Devlet tarafindan 1 inci fikra uyarinca alinan her tiirlii bilgi, o Akit
Devletin kendi i¢ mevzuat gergevesinde elde ettigi bilgiler gibi gizli tutulacak ve yalnizca
1 inci fikrada bahsedilen vergilerin tahakkuk veya tahsilleri veya cebri icra ya da
kovusturmastyla veya bu hususlardaki itirazlara bakmakla gorevli kisi veya makamlara
(adli makamlar ve idari kuruluslar dahil) veya bunlarn denetlemekle gorevli olan kisilere
verilebilecektir. Bu kisi veya makamlar, sz konusu bilgileri yalnizca bu amaglar
dogrultusunda kullanacaklardir. Bu kisi veya makamlar s6z konusu bilgileri mahkeme
durugmalarinda veya adli kararlar alimrken agiklayabilirler. Yukaridaki hitkiimlere
bakilmaksizin, bir Akit Devlet tarafindan alinan bilgi, bu bilginin her iki Devletin
mevzuatina gore baska amaglar igin kullanilabilmesi ve bilgiyi saglayan Devletin yetkili
makaminin béyle bir kullanima izin vermesi durumunda, baska amaglar igin kullanilabilir.

3. 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri, higbir surette bir Akit Devleti:

a) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatina ve idari uygulamalarina
aykin idari 6nlemler alma;

b) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuati veya olagan idari islemleri
cergevesinde elde edilemeyen bilgileri sunma,;

yiikiimliiliigii altina sokacak sekilde yoru aﬁamff BN

ﬁ‘q.(
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4. Bir Akit Devlet tarafindan bu madde uyarinca bilgi talep edilmesi durumunda,
diger Akit Devlet, kendi Vergl amagclan ydniinden bu bilgilere ihtiyact olmasa bile, talep
edilen bilgiyi saglamak igin kendi bilgi toplama yo6ntemlerini kullanacaktir. Onceki
ciimlede yer alan yiikiimliiliik, 3 tincii fikradaki sinirlamalara tabi olmakla birlikte, bu
sinirlamalar higbir surette bir Akit Devlete, yalnizca ulusal ¢ikarlart olmadig1 gerekgesiyle
bilgi saglamay: reddetme hakk verecek sekilde yorumlanmayacaktir.

5. 3 incii fikra hiikiimleri hi¢bir surette, bir Akit Devlete, sadece bilginin bir
banka, diger finansal kurum, temsilci veya bir acente ya da yediemin gibi hareket eden bir
kiside bulunmasi veya bir kisideki miilkiyet menfaatleri ile ilgili olmasi nedeniyle bu
bilgiyi saglamayi reddetme hakki verecek sekilde yorumlanmayacaktir.”.

Madde 10

Anlagmanin “Bilgi Degisimi” basliklt 26 nci maddesinden sonra gelmek tizere
yeni bir madde olarak, “Vergilerin Tahsilatinda Yardimlasma™ baslikli 26A maddesi
eklenecektir:

A “Article 26A
VERGILERIN TAHSILATINDA YARDIMLASMA

1. Akit Devletler, alacaklarinin tahsilatinda birbirlerine yardim edeceklerdir. Bu
vardim 1 inci ve 2 nci maddelerle sinirli degildir. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bu
maddenin uygulama bigimini karsilikli anlagma yoluyla belirleyebilirler.

2. Bu maddede kullanilan “alacak” terimi, bu Anlagmaya veya Akit Devletlerin
taraf oldugu diger herhangi bir hukuki belgeye aykir1 olmadig: siirece, Akit Devletler veya
politik alt béliimleri ya da mahalli idareleri adina alinan her tiir ve tammdaki vergiler
dolayisiyla borglanilan bir tutari, bunun yam sira faiz, idari cezalar ve bu tutara iliskin
tahsilat veya koruma masraflarini ifade eder.

3. Bir Akit Devletin alacaginin, bu Devletin mevzuati uyarinca icra yoluyla
istenebildigi ve borg¢lunun, o esnada bu Devletin mevzuati uyarinca alacagin tahsilatim
engelleyemedigi durumda, s6z konusu alacak, bu Devletin yetkili makaminin talebi
iizerine diger Akit Devletin yetkili makaminca tahsil edilmek amaciyla kabul edilecektir.
Bu alacak, bu diger Devlet tarafindan, kendi alacagiymis gibi, kendi vergilerinin icrasi ve
tahsilatina uyguladigi mevzuat hiikiimlerine gore tahsil edilecektir.

4. Bir Akit Devlet alacaginin, bu Devletin kendi mevzuati uyarinca tahsilatim
saglamak i¢in koruma tedbirleri alabilecegi bir alacak olmasi durumunda, s6z konusu
alacak, bu Devletin yetkili makaminin talebi iizerine, koruma 6nlemleri almak amaciyla
diger Akit Devletin yetkili makaminca kabul edilecektir. Bu diger Devlet, bu tiir
tedbirlerin uygulandig sirada, alacagin ilk bahsedilen Devlette icra yoluyla alinamayacag:
veya borglunun tahsilati 6nleme hakkinin bulundugu durumlarda bile, kendi mevzuatt
hiikiimleri uyarinca, bu alacak kendi alacagiymis gibi koruma tedbirleri alacaktir.

amag:larl bakimindan bir Akit Devlct taraf
zamanagimina tabi olmayacak veya niteligs
alacaga taninan herhangi bir dncelik, bu alfca;
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veya 4 lncii fikranin amaglan bakimindan, bir Akit Devlet tarafindan kabul edilen bir
alacak, bu Devlette, diger Akit Devletin mevzuatt uyarinca bu alacaga taninan herhangi bir
oncelige sahip olmayacaktir.

6. Bir Akit Devlet alacaginin varlhigi, gegerliligi veya tutariyla ilgili davalar, diger
Akit Devletin mahkemeleri veya idari kuruluglarina getirilemez.

7. Bir Akit Devletin, 3 iincii veya 4 iincii fikra uyarinca bir talepte bulunmasindan
sonraki ve diger Akit Devletin alacagi tahsil ederek ilk bahsedilen Devlete
gondermesinden 6nceki herhangi bir zamanda, ilgili alacagin,

a) 3 tlincli fikraya gore talepte bulunulmasi durumunda, ilk bahsedilen
Devletin kendi mevzuati uyarinca icra yoluyla istenebilen ve bor¢lusunun o esnada bu
Devletin mevzuati uyarinca tahsilatimi engelleyemedigi, veya

b) 4 lincii fikraya gore talepte bulunulmasi durumunda, ilk bahsedilen
Devletin tahsilatini saglamak amaciyla kendi mevzuati uyarinca koruma tedbirleri
alabilecegi

bir alacak olmaktan ¢ikmasi durumunda, ilk bahsedilen Devletin yetkili makam, diger
Devletin yetkili makamini derhal bu durumdan haberdar edecek ve ilk bahsedilen Devlet,
diger Devletin tercihi dogrultusunda talebini ya askiya alacak ya da geri ¢ekecektir.

8. Bu madde hiikiimleri hi¢bir sekilde bir Akit Devleti:

a) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatina ve idari uygulamalarina
aykin idari 6nlemler alma;

b) kamu diizenine aykiri 6nlemler alma;
c) diger Akit Devletin, kendi mevzuati ve idari uygulamalari geregince,
olayina gore, tahsilat veya korumaya iligkin gerekli onlemlerin tiimiini almamasi

durumunda, yardim saglama;

d) bu Devletin idari kiilfetinin, diger Akit Devletin elde edecegi faydadan agik
bir sekilde fazla oldugu durumlarda, yardim saglama

yiikiimliilugi altina sokacak sekilde yorumlanamaz.”
Madde 11
1. Akit Devletler, Anlagmayi tadil eden bu Protokoliin yiriirliige girmesi igin i¢

mevzuatlarinda éngoériilen islemlerin tamamlandigini, diplomatik yollardan, yazili olarak
birbirlerine bildireceklerdir.

Protokol:
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a) kaynakta kesilen vergiler yoniinden, Anlasmay tadil eden bu Proiokoliin
yiiriirliige girdigi tarihi takip eden yilin Ocak ayinin birinci giinii veya sonrasinda mukim
olmayanlara 6denen veya mahsup edilen tutarlar igin;

b) diger vergiler yoniinden, Anlagsmay: tadil eden bu Protokoliin yiiriirliige
girdigi tarihi takip eden yilin Ocak ayinin birinci giinii veya sonrasinda baslayan mali
yillar i¢in,

hiikiim ifade edecektir.

Bu hususlari teyiden. agagida imzalari bulunan tam yetkili temsilciler, bu Protokolii
imzaladilar.

9 Ekim 2017 tarihinde, Kiev’de, ikiser niisha halinde, Tiirk¢e, Ukraynaca ve Ingilizce
dillerinde, metinler aym derecede gegerli olmak iizere, diizenlenmistir. Bu Protokoliin
yorumunda farklilik olmast halinde Ingilizce metin gegerli olacaktur.
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